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WHOEVER FOLLOWS
ME WILL HAVE THE
LIGHT OF LIFE



www.ourladyofczestochowa.com

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 am - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6.00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze pigtki miesigca
Adoracja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm(English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM

By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK

Parishioners who are seriously ill should call the office to

arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.
ZAKRYSTIA / SACRISTAN — KWIATY / FLOWERS
Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman
Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi polskimi
tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. Parafie obstugujg Ojcowie
Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is to bear witness to
our Roman Catholic faith and our Polish heritage. We strive to continue to
serve God and each other, celebrating and sharing our Polish traditions,
welcoming and reaching out to all people. The parish is served by Conven-
tual Franciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - Pastor / Proboszcz
Fr. Michal Socha OFM Conv. - Guardian/Gwardian
KATECHECI / CATECHISTS

Edyta Mudrewicz (k1. 0,1), O. Jerzy Zebrowski (kl. 2), Ania
Bramowska (k1.3 i grupa mtodziezowa), Arkadiusz Jankowski,
Matgorzata Liebig-Malupin (k1.5,6), O. Michat Socha, Karolina

Kotowska ( kl.7), Monika Danek (grupa mtodziezowa i koordynator; );
Eugeniusz Bramowski, Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastgpstwa;
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator

Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski

SLUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BoGa
Jezeli odkryta$, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do
nas sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tg wspaniatg nowing.
Bedziemy Ci bogostawic, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GoD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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ACTIVITIES & ORGANIZATIONS
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¢ Sala §w. Jana Pawla I — St. John Paul IT Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Opiekun duchowy - Ojciec Michat
Socha, tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kan-
dytatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Andrzej Pronczuk, tel. 617-859-9910
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawtla II - John Paul I1
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chér Parafialny i Chérek Dzieciecy
Promyki sw. Jana Pawta II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962
¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649
¢ Meska Grupa Zywego Rézanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rézaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -

Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142
Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish

American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -

Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesiaca, po Mszy $w. o godz. 11:00.

Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz
Boryczka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek,
Celina Warot, Aneta Biernat, Alicja Sabbia.

Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Bogdan Maciejuk, Anna Gorska, Adam Sliwiak.
Wspolnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy $w. wieczornej, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606
Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962


www.krakowiak.org
www.ourladyofczestochowa.com
www.ourladyofczestochowa.com

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, April 13,2024

8:30 am (P) ¥ Antoni i Janina Matel - Rodzina

4:00 pm (E) # Chester Murawski, John and Jeanette Ganon - Niece

7:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Stanistawa, Kamila, Daniela,
Neerava i Grzegorza - Zona i mama

SUNDAY, April 14, 2024

8:00 am (P) # Za Stanistawe i Michata Falkowskich - Jagoda z rodzing

9:30 am (E) - For God’s blessing, health and the gifts of The Holy
Spirit for Mom - Mark and Robert

11:00 am (P) # W intencji Ojczyzny i ofiar Katastrofy
Smolenskiej - Kongres Polonii Amerykanskiej i Klub Gazety
Polskiej
“Swigconka Parafialna

Na misjach franciszkanskich zostanie odprawiona Msza $w.

w intencji :

- O zdrowie, Boze blog. i dary Ducha Sw. dla Rafala z okazji

urodzin - Mama i rodzenstwo

$32

Monday, April 15, 2024

7:00 am (E) - For God’s protection and quick recovery for Krystyna
Samsel - Brother

8:00 am (P) ¥ Regina i Edward Suski - Corki

Tuesday, April 16, 2024

7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners

8:00 am (P) 7 Za Stanistawe Mostowskq - Jadwiga Ignaciuk

Wednesday, April 17, 2024

7:00 am (E) # Rose Kature - Friend and family

7:00 pm (P) # Marian Chludzinski, Mariusz Chludzinski - Kolega

Thursday, April 18,2024

7:00 am (E) # Richard Rolak (5th anniv.) - Sister and brother

# Helen Daniszewska - Rolak Family

7:00 pm (P) # Jan, Joanna, John Oles - Corka i siostra z rodzing

Friday, April 19, 2024

7:00 am (E) # Regina and Czestaw Zalewski - Family

7:00 pm (P) 7 Fredek i Genowefa Kupiec - Stanistawa i Wiadystaw

Maziarz

Saturday, April 20, 2024

8:30 am (P) # Ludwika i Janusz Argasinski, Teofila i Zenon
Derenkowski - Dzieci

4:00 pm (E) # Richard Rolak (5th anniv.) - Sister, brother and godson
Gabriel with family

7:00 pm (P) 7 Cecylia, Jan i Jozef Glowacz - Corka i siostra z rodzing
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ZAPROSZENIE NA SPOTKANIE
Z KAPLANEM WIZJONEREM

W niedziele 21 kwietnia gosci¢ bedziemy
| w naszej parafii ksigdza Jozefa Niznika
kustosza Sanktuarium $w.Andrzeja

] Boboli w Strachocinie , ktéremu ukazuje
si¢ Sw. Andrzej Bobola. Sw. Andrzej Bobola zyt w latach
1591-1657, jest mgczennikiem za wiarg 1 wielkim patronem
Polski. W czasie swojej $mierci przezyt wielkie tortury.
Ostatnio cata Polska, za jego wstawiennictwem i Ksiedza
Jerzego Popietuszki, modlita si¢ w Narodowej Nowennie za
Ojczyzng. Na amerykanskiej ziemi, w Dudley, MA
powstaje pickne Sanktuarium Sw. Andrzeja Boboli. Ksigdz
Niznik przyjezdza z Polski na uroczystosci zwigzane z
powstaniem sanktuarium polskiego meczennika na ziemii
amerykanskie;j.

Ksigdz Jozef Niznik w czasie krotkiego pobytu odwiedza
amerykanskg Polonig. Cieszymy sig, ze podzieli si¢ swoim
doswiadczeniem z duchowych spotkan z me¢czennikiem Sw.
Andrzejem Bobola. Ksigdz Jozef Niznik bedzie z nami w
niedzielg 21 kwietnia na dodatkowej Mszy $w. o godz. 5:00
po potudniu w naszej parafii. Cieszymy si¢ z tego
wyjatkowego spotkania. Bardzo prosimy o rozglaszanie i
zapraszanie innych na to spotkanie.

SUNDAY, April 21, 2024

8:00 am (P) - O zdrowie, potrzebne laski i Boze blog. dla Zofii
Szydlowskiej - Corka

9:30 am (E) - God’s blessing and health for Adam and Marta Osmdlski
and for their children - Parents and grandparents

11:00 am (P) # Natalia Maziarz - Syn

Na misjach franciszkanskich zostanie odprawiona Msza sw.

w intencji :

- O zdrowie, BoZe blog. i dary Ducha Sw. dla Izabelli
Sokolowskiej 7 okazji urodzin - Babcia

5:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla dzieci i wnukow - Mama
i babcia
Monday, April 22, 2024
7:00 am (E) - Thanksgiving Mass for a successful operation and for
a quick recovery for Krystyna Samsel - Brother
8:00 am (P) ¥ Grzegorz Grochowski (R.) - Lucia i Ela
Tuesday, April 23,2024 St. George
7:00 am (E) ¥ Genowefa, Alfons, Jozef Wiencis - Family
8:00 am (P) # Alina, Marianna, Henryk, Krystyna Jakubiak, Franciszek
Wygonowski - Rodzina
- O zdrowie i opieke Matki Bozej dla Ojca Jurka w dniu
imienin - Rodzina Bolec i
- O zdrowie, BoZe blog. i dary Ducha Sw. dla Renaty
z okazji urodzin - Mama
Wednesday, April 24, 2024
7:00 am (E) - For good health and blessing for Krystyna Zukowski
and Family - Friend
7:00 pm (P) - O potrzebne taski i BoZe blog. dla Marka i Sebastiana
- Zona i mama
Thursday, April 25, 2024 St. Mark
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
7:00 pm (P) ¥ Lidia Jabloniska (4R.) - Mgz i dzieci z rodzinami
Friday, April 26, 2024
7:00 am (E) # John and Jean Adamczek - Joyce Ellis
7:00 pm (P) - O potrzebne taski i BoZe blog. dla Stanistwy Maziarz
w dniu urodzin - Mgz z dzie¢mi
Saturday, April 27,2024
8:30 am (P) - O BoZe blog. i potrzebne laski dla Melissy i Paul’a w dniu
prayjecia Sakramentu Matienstwa - Halina Sobieszek
z rodzing
4:00 pm (E) # Helen Daniszewska (4th anniv. - it could be her 100th
birthday) - Family
7:00 pm (P) # Za zmartych z rodzin Kozak, Puszkiewicz i Korolczuk
- Tadeusz z rodzing
SUNDAY, April 28, 2024
8:00 am (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Malgorzaty i Piotra Gubala
w rocznice Slubu - Wiasna
9:30 am (E) - For graces needed and strength from God to carry
the cross of back pain - Self

11:00 am (P) ¥ Elzbieta Ziarkowska ( 27 R.) - Brat Wiesiek
z rodzing

PARAFIALNA ‘SWIECONKA’
¢ W niedzielg 14 kwietnia spotykamy si¢ w Rodzinie
] Parafialnej na tradycyjnej ‘Swigconce’. Takie spotkania,

jak ‘Swieconka’ czy ‘Optatek’, daja nam okazj¢ do spotkania sig¢
razem w atmosferze przezywanych $wiat Bozego Narodzenia czy
Wielkanocy. Pamietajmy nasze ‘zawotanie’, ze ,,Wszyscy Polacy to
jedna rodzina”. Wspolnie si¢ modlimy, ale takze umiemy dzieli¢ si¢
darami stotu i mozliwos$cia bycia razem. Z gory dziekujemy ‘druzynie
z kuchni’, ktora przygotowata smaczne jedzenie, grupie ‘Maranatha’
za pomoc, Wszystkim, ktorzy przygotowali sale, obstudze baru i
naszemu DJ’owi, tym, ktorzy pomogli w sprzataniu i Wszystkim,
ktorzy w jakikolwiek sposob przyczynili si¢ do zorganizowania
tegorocznej ‘Swigconki’. Dzigkujemy Paniom, ktore upiekly ciasta,
tym, ktorzy przyniesli ‘dary na loteri¢” oraz Wszystkim, ktorzy w
jakikolwiek sposob dotozyli swoja symboliczng ‘cegietke’ do
wspolnego dzieta. Serdeczne Bog zaptac!



THIRD & FOURTH SUNDAY OF EASTER

o FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA o

HISTORYCZNOSC

- :F- M ZMARTWYCHWSTANIA JEZUSA. Po
- ";n,;w id Zmartwychwstaniu Ewangelie opisuja tzw.
w»Epifanie”- ukazywanie si¢ Jezusa w
ubdstwionym ciele. Pan ukazuje si¢ jako cztowiek podobny do
innych ludzi. Razem z uczniami odbywa drog¢ do Emaus,
pozwala Tomaszowi dotyka¢ swych ran, a nawet - wedhug
Fukasza - kaze sobie poda¢ kawatek ryby do zjedzenia, azeby
dowies¢ prawdziwosci swego ciata. Wedtug tych samych
opowiadan, nie jest jednak takim samym czlowiekiem, jakim
byl przed $miercia. Uderza przede wszystkim fakt, ze
uczniowie w pierwszej chwili nie rozpoznajg Go. Jest tak nie
tylko w wypadku dwoch uczniéw z Emaus, lecz takze w
spotkaniu z Marig z Magdali, a potem ponownie nad jeziorem
Genezaret: ,,A gdy ranek zaswitat, Jezus stanat na brzegu.
Jednakze uczniowie nie wiedzieli, ze to byt Jezus”- mowi §w
Jan. Dopiero kiedy Jezus kazal im ponownie wyplyna¢ na
gleboka wodg, poznal Go umitowany uczen Jan : ,,Powiedziat
wigc do Piotra 6w uczen, ktorego Jezus mitowat: ,,To jest Pan!”.
Jest to, mozna by powiedzie¢, rozpoznawanie od, wewnatrz
ktore jest jednak nadal spowite tajemnicg. W rzeczy samej, po
potowie, gdy Jezus zaprasza ich do jedzenia, panuje dziwna
atmosfera obcosci. ,,Zaden z uczniéw nie odwazyt sie zadaé Mu
pytania: Kto Ty jestes?, bo wiedzieli, ze to jest Pan Jezus”. Tej
dialektyce poznawania i niepoznawania odpowiada sposob
ukazywania sie. Jezus przychodzi przez drzwi zamkniete, staje
niespodziewanie posrodku nich. I w ten sam sposob
niespodziewanie odchodzi - tak wlasnie zakonczylo sie spotkanie
w Emaus. Jest kim$ w petni cielesnym. Jednakze nie jest
gwiqzany prawami, ktorym podlegajg ciata, prawami
przestrzeni i czasu. Po zmartwychwstaniu Jezus jest takim
samym cielesnym Cziowiekiem, i jest kims Nowym, tym, ktory
przeszedt do nowego rodzaju egzystencji. Zmartwychwstanie
Chrystusa jest faktem historycznym. Badania naukowe mowig
wprost, Ze bylo to wydarzenie, ktore mialo miejsce w konkretnym
czasie i miejscu. Mamy tez materialne znaki zmartwychwstania.
Zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa to najwazniejsze
wydarzenie w dziejach ludzkosci. Zmartwychwstanie jest
kulminacyjnym znakiem, przejawem, chwila, a prowadzi nas to
wszystko do wiecznosci, ku trwaniu w chwale Ojca. Swieta
Wielkiej Nocy to dla nas, chrzescijan, kulminacja naszej wiary.
Sw. Pawel pisze, ze jezeli Chrystus nie zmartwychwstal,
daremna jest nasza wiara, prozne jest nasze przepowiadanie.
JezelibySmy zakwestionowali zmartwychwstanie Chrystusa —
to wlasciwie chrzescijanstwo traci sens. Zmartwychwstanie
Chrystusa to jedno 7 najlepiej udokumentowanych wydarzen w
historii ludzkosci. Najwazniejszym Zrodlem, z ktorego
dowiadujemy sie o tym fakcie, jest Pismo Swiete. Potwierdzajq
to badania historyczne. Relacje Ewangeliczne sg w petni
wiarygodne. Fakt zmartwychwstania Jezusa Chrystusa jest z
naukowego 1 historycznego puntu widzenia wiarygodny. Na
podstawie danych historycznych jeste§my w stanie okresli¢
prawdopodobng dat¢ zmartwychwstania Chrystusa. Mamy takze
materialne dowody potwierdzajace autentyczno$¢ meki, $mierci
i zmartwychwstania Jezusa. To m.in. Chusta 7 Manopello czy
Calun Turynski, w ktéry zostato owinigte ciato Chrystusa po
$mierci.
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To jest dla nas najwi¢kszy dowdd i relikwia meki i
zmartwychwstania Jezusa Chrystusa. Na catunie Jezus
zostawit odbicie catego swojego ciata. Prawie wszyscy
naukowcy, ktérzy szukali prawdy i badali ten wizerunek
nawrdcili sie, stali si¢ katolikami — uwierzyli w
zmartwychwstanie Jezusa. Obraz na Calunie wedtug badan
powstal na skutek poteznego blysku energii od wewnqtrz. Jego
sita to 34 mld watow promieniowania ultrafioletowego
prozniowego. Naukowcy nie potrafig wyttumaczy¢, jak do tego
doszilo. Nie potrafig tez odtworzy¢ takiego obrazu. Nie ma
bowiem urzqdzen, ktore mogloby wygenerowad tak ogromng
ilos¢ energii. Jest wiele pieknych filmow mowigcych o Zyciu,
Smierci i zmartwychwstaniu Jezusa. Warto je zobaczy¢ w
rodzinnym gronie. Powstaja tez filmy, ktore stawiaja wiele
kontrowersyjnych pytan; aby podwazy¢ czy wrecz zanegowac
fakt zmartwychwstania Jezusa. Niektorzy ludzie pod wplywem
negatywnej propagandy pytaja - co si¢ stato z Panem Jezusem po
Jego $mierci i1 ztozeniu ciata w grobie? Odpowiedzi udziela nam
nasza Wiara. W Sktadzie Apostolskim wyznajemy: ,,Jezus
Chrystus zstapit do piekiel, trzeciego dnia zmartwychwstal”.
Nowy Testament potwierdza, ze po Smierci - a jeszcze przed
swoim zmartwychwstaniem Pan Jezus przebywat w krainie
zmartych. Kraine zmarlych Stary Testament nazywa

wDiekliem” (otchlaniqg), Szeol, poniewaz ci, co si¢ tam znajdujg,
nie mogq oglgdacé Boga. Taki jest los wszystkich zmartych, zlych
i sprawiedliwych, ktorzy oczekiwali na Odkupiciela. Grecy owo
miejsce zmartych nazywali Hadesem. Ocgywiscie, nie znaczy to,
Ze los zlych i dobrych po Smierci jest taki sam. W przypowiesci o
bogaczu i ubogim Lazarzu Jezus pokazuje, ze Lazarz zostal
przyjety ,,na tono Abrahama” Po co Pan Jezus po $mierci zstgpit
do piekiet? Po to, aby wyzwoli¢ dusze sprawiedliwych, ktore
oczekiwaty Odkupiciela. Katechizm Ko$ciota Katolickiego uczy
nas, ze Pan Jezus nie zstgpit do piekiel, by wyzwolié¢
potepionych, ani zeby zniszczy¢ piekto potepionych, ale aby
wyzwolié sprawiedliwych, ktorzy Go poprzedzili. Staf si¢ akt
dziejowej sprawiedliwosci. Wszyscy sprawiedliwi, ktorzy Zyli na
Swiecie od stworzenia swiata do narodzenia Chrystusa, po
Smierci Jezusa zostajq przez Niego wprowadzeni do nieba. Oni
Dpierwsi skorzystali z taski zhawienia i odkupienia wystuzonej
przez Jezusa. Tak oto Jezus po swej Smierci zhawil wszystkich
sprawiedliwych, ktorzy Zyli przed Jego narodzeniem od
stworzenia swiata. Otworzyl im bramy nieba. W
zmartwychwstaniu Jezus ukazat si¢ w blasku boskosci jako
prawdziwy Syn Bozy, Pan zycia i §mierci.
Zmartwychwstanie Jezusa jest faktem historycznym, a
jednoczesnie prawdq wiary. Wszyscy Ewangelisci
stwierdzajg szczegélowo dwa procesy Jezusa: zydowski
i rzymski, ktore ostatecznie doprowadzity do wydania
na Jezusa wyroku Smierci przez ukrzyzowanie.

DUCHOWA ADOPCJA. W dzien Zwiastowania w
Kosciele Katolickim ludzie dobrej woli, obroncy zycia mogli
duchowo zaadoptowac poczgte dziecko, by nie dokonano na
nim aborcji. W dzisiejsza niedzielg (4/14) mozna bedzie
jeszcze dokonaé tego pigknego aktu - ratowania ludzkiego
zycia.W ten sposob taczymy si¢ z Marszem dla zycia, ktory
odbywa si¢ w Szczecinie.

P.S. Z tytu koSciota wylozone sg specjalne karteczki

z modlitwa i informacjami.




314 NIEDZIELA WIELKANOCNA

Kolekty / Collections

Collection April 14 ,,Improvement fund / Na ulepszenie
posiadlo$ci parafialnych”.
Collection April 21 ,, Fuel / Na ogrzewanie ”.

Kolekty / Collections:
Holy Thursday (3/28/24) -$461
Good Friday (3/29/24) - $1,279
Easter (3/30/24) -$3,109

Kolekta / Collection 4.7.2024:
First collection - $1,672 / Second collection -$1,048
THANK YOU AND GOD BLESS YOU

FOR YOUR GENEROUS HEARTS!

40 ROCZNICA SMIERCI ZENONA
ZEBROWSKIEGO MISJONARZA JAPONII.
Brat Zenon Zebrowski, bliski wspotpracownik $w.
, O. Maksymiliana Kolbe przybyt wraz z nim do
Japonii w 1930 roku i zostat w ,,Kraju Kwitnacej
Wisni” az do $mierci. Brat Zeno zyskat w Japonii duzy rozgtos
dziatalnoscia na rzecz dzieci: sierot wojennych i bezdomnych
oraz 0s6b poszkodowanych przez kleski zywiotowe. Zycie

i dziatalnos¢ polskiego franciszkanina staty si¢ w Japonii
tematem kilku filméw, musicalu, paru ksigzek w jezyku
polskim i japonskim. Powstato tez o nim kilka prac
magisterskich i jedna praca doktorska. Brat Zenon jest mato
znany w Polsce, gdyz cate zycie spedzit w Japonii. Do Polski
wrocit tylko jeden raz w 1971 na pare tygodni by spotkaé si¢
z rodzing i wspotbraémi z zakonu. Zenon urodzit si¢ w 1898
roku, w bylym zaborze rosyjskim w miejscowosci Surowe w
patriotycznej rodzinie z korzeniami szlacheckimi. By zapisa¢
si¢ do wojska oszukat komisje wojskowa przypisujac sobie
kilka lat. Byt ranny w bitwie warszawskiej. Po wyjsciu z
wojska pracowat w Przasnyszu i pod wptywem rekolekcji
wielkopostnych w stynnym Rostkowie pod Przasnyszem
postanowit zosta¢ pasjonista. Po kilku miesigcach czekania na
przyjecie do zakonu zniecierpliwiony pojechat do Warszawy
i tam za namowg kolegi z wojska postanawia zostaé
franciszkaninem. W 1924r. udaje si¢ na nowicjat do Grodna,
gdzie spotyka O. Maksymilianem Kolbe, redaktora Rycerza
Niepokalanej. Po skonczeniu nowicjatu O. Maksymylian Kolbe
robi go odpowiedzialnym za budowe Niepokalanowa pod
Warszawa. W roku 1930 brat Zenon w towarzystwie innego
brata i O. Maksymiliana udaja si¢ na misje na Daleki Wschaod.
Dnia 24 kwietnia 1930 laduja w Nagasaki w Japonii. Po
miesigcu wydaja pierwszy numer Rycerza Niepokalanej w
jezyku japonskim. Od marca 1931 brat Zenon kieruje budowa
japonskiego Niepokalanowa na zboczu gory Hikosan. Tutaj
przezyl wybuch bomby atomowej, ktora Amerykanie zrzucili
na Nagasaki 9 sierpnia 1945 r. Widzgc tragedi¢ wielu sierot
rozpoczal prace charytatywna na szerokg skale. Brat Zeno
zatozyt sierociniec w 1946 r. w Nagasaki, a w 1948 r. w
Konogai, blisko Nagasaki. W tym samym roku brat Zeno
pobudowat dla ubogich dwa domy a Sasebo oraz domy w
Kumamoto, Moji i Fukuoka. W kwietniu 1953 r. brat Zeno
przybyt do Tokio i tam zaopiekowat si¢ okoto 6 tysigcami
ubogich ludzi. Po wojnie osrodki dla ubogich, jak ,.grzyby

po deszczu” pojawialy si¢ na terenie catej Japonii. Polski
misjonarz cieszyt si¢ ogromnym zaufaniem i szacunkiem
Japonczykow (nazywany byl przez nich bratem Zeno od jap.
stowa zenn6 — wszechmocny).

Please pray for the sick, homebound and ‘:’%F
hospitalized. Modimy si¢ za chorych, cierpiacych, przebywajacych QJEQ/_@
w szpitalach: Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Aniela Socha, Ama- iy
lia Kania, Jacek Sowinski, Frederick Schueler, Meghan Buder, Joel
Rivera, John, Maria Kilar, Genia Doucette, Dawid, Jean McCormack, Jadwiga i
Remigiusz Paprocki, Teresa Kli$, Zdzistaw G., Radek Majek, Marlena Rybacka,
Irena Wojcik, Ms. Sanny, Noreen Curtain, Keith Morrison, Jadwiga
Wyszumirska, Stanistawa Droszcz, S. Kli$, Evelyn Baszkiewicz, Matgorzata
Stanczuk, Rosalind Serna, Iwona Cholewa, Maria Szperka, Jacqueline Gentile,
Regina Noguez, Charles Schreffler, sick members of Davulis and Gentile Fami-
lies, Nancy & Gretchen, Janina Cholewa, Klaudia Malinowska, William Gillan,
Adam i Daniel, Lucja Jozwicka, Zuzia Szydlik, Magdalenka Kowalczyk,
Izabella Rosolowski, Erik Dzikowski, Marysia Wurtele, Angelica Rapacka,
Oliver Gabriel Pszczotkowski, Bernadette Zyglewicz, Paula Grenier, Wiktor
Ratajczak, Stanistaw Swiattowski, Merouane Mokhtar.

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - modl sie za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

W 1969 zostat odznaczony przez cesarza Orderem Swietego
Skarbu IV Klasy, a w 1979 u podnéza gory Fudzi wzniesiono
jego pomnik autorstwa Adolfa Ryszki i Togashi Hajime. Rzad
Polski uhonorowat go w 1976 Zlota Odznakg Orderu
Zashugi PRL. W 1998 wzniesiono pomnik br. Zenona w
Czarni na Mazowszu, w jego rodzinnej parafii; w 2002 otwarto
tam Muzeum im. Brata Zenona Zebrowskiego. Zostalo tez
nakreconych kilka filmow o jego pracy. Przed kosciotem w
Czarni stoi pomnik przedstawiajacy zakonnika z japonskim
chlopcem z dziewczynka w kurpiowskim stroju. Duzo
materialow o charytatywnej pracy polskiego franciszkanina
znajduje si¢ w misyjnym muzeum w Nagasaki, w
Niepokalanowie w parafialnym muzeum w Czarni na
Mazowszu. Brat Zenon Zebrowski jest patronem szkol
podstawowych w Wykrocie, Czarni i Surowem. Zenon ma tez
swoja ulice w Ostrotece. Brat Zenon opuscit Polske w 1930
roku i i tylko raz odwiedzit stara Ojczyzng w 1971 roku. Brat
Zenon odszedt do Domu Pana w 84 roku zycia 24 kwietnia
1982 roku. Dzien i miesigc $mierci pokrywajg si¢ z dniem i
miesigcem przyjazdu do Japonii. W tym roku Ambasada
polska w Tokyo organizuje 24 kwietnia , w 40 rocznice
Smierci Brata Zenona Zebrowskiego, specjalng uroczystosé,
na ktdrg jako go$¢ honorowy zostatem przez ambasade
zaproszony. Brat Zenon stat si¢ bohaterem Japonii. Jego ciato
spoczywa w podwojnej trumnie na katolickim cmentarzu w
Tokyo. Zmart w opinii §wigtosci i jest kandydatem na ottarze.
Miat wielkie serce, kochat Wszystkich ludzi i obie Ojczyzny
Japonig i Polske. Powstaje strona internetowa poswigcona
temu wielkiemu Polakowi, ktory rozstawit Polske na
japonskiej ziemi. P.S. Juz wkrétce bedzie dostepna strona:
www.brotherzeno.com.

WELCOME TO ‘EASTER PARTY -
SWIECONKA'’. On Sunday, April 14th, in John
Paul IT hall, after the 11:00 AM Mass we are
celebrating our annual ‘Swigconka’. Celebrations,
like ‘Optatek’ and ‘Swigconka’ give us opportunity to meet
togeter as a Parish Family. Thank you to those who prepared
delicious food, baked pastry, prepared the hall, brought the
lottery gifts and for any involvement. Thank you and may Jesus
bless you all!

_ GRATULACJE DLA ,,ZX.OTYCH
JUBILATOW?”. W ostatnim czasie pickny Ztoty
M Jubileusz 50-lecia Sakramentu Matzenstwa
obchodzili Maria i Marek Stasiewicz. Jubilatom
w dalszym ciggu zyczymy zdrowia, ludzkiej zyczliwosci,
obfitosci bozych task, opieki Matki Bozej i spelnienia
najskrytszych marzen. Gratulacje i szczg$¢ Boze!



www.brotherzeno.com

GREAT MISSIONARY TO JAPAN AND
" FRIEND OF SAINT MAXIMILIAN

KOLBE

A long time ago Japanese artists have produced an

animated film about a Polish Franciscan missioner

who survived the 1945 atomic bomb blast in
Nagasaki and went on to win acclaim for his service to
Japanese war orphans. The 70-minute production, "Brother
Zeno -- Boundless Love," opens with Conventual Franciscan
Brother Zeno Wiadystaw Zebrowski and Venerable Iwasaki
Taizen, a Buddhist monk, rescuing atom bomb victims in the
ruins of Nagasaki on Aug. 9, 1945, and then follows their work
with various people throughout Japan. The Franciscan brother
traveled the country to rescue war orphans and provided them
with food and clothing. Later, joined by his friend Satoko
Kitahara, he founded Ari no Machi (Ant Town) for the
orphans. Brother Zebrowski was born in 1898 in Poland, where
he worked as a soldier, tailor and shoemaker before joining the
Conventual Franciscans in 1924. In 1930, "Zeno San" (Mr.
Zeno) along with Father Maximilian Kolbe, a fellow Polish
Conventual Franciscan whom Pope John Paul II canonized in
1982, landed in Nagasaki, southern Japan, where he soon
became known for his sense of humor. Brother Zebrowski died
of a heart ailment in Tokyo in April 1982. Brother Zeno
Zebrowski had followed St. Maximilian Kolbe to Japan and
stayed after Father Kolbe had returned to Poland. His life took
an unexpected turn when he entered the Franciscan order in
Grodno, adopting the name Zeno. He actively participated in
the publication of the Knight of the Immaculate magazine and
contributed to the construction of a monastery in
Niepokalanow. In 1930, Brother Zeno embarked on a mission
to Japan alongside the renowned St. Maximilian Kolbe. They
arrived in Nagasaki, where they began printing the Knight of
the Immaculate in Japanese under the name “Seibo no Kishi.”
Zeno played a crucial role in establishing a Catholic monastery
in Nagasaki, which they aptly named “the Japanese
Niepokalanoéw.” The location was chosen partly because it was
suitable for a Lourdes grotto. After World War II, Brother
Zeno’s compassion extended to organizing orphanages for
Japanese children and providing housing for the homeless. His
tireless efforts were so impactful that the Japanese government
granted him free transport on trains and buses. Fondly known
as the “Uncle of the Orphans,” Zeno encouraged those under
his care, saying, “Everyone will make good if he prays to Our
Lady.” Brother Zeno Zebrowski’s path intersected with that of
Satoko Kitahara, who later became Venerable in the Catholic
Church. Together, they were heavily involved in developing
Ari no Machi, a ragpicker community that gained fame due to
Kitahara’s dedication. In 1969, Brother Zeno received the 4th
class of the Order of the Sacred Treasure from the Emperor of
Japan. In 1979 at the foot of Mount Fuji a monument to him
was erected by Adolf Ryszka and Togashi Hajime. The Polish
government recognized his contributions by awarding him the
Gold Cross of Merit in 1976. A documentary titled Zeno-San
was made about Brother Zeno’s years in Japan, featuring
interviews with contemporaries and family members.
Furthermore, an anime film titled “Zeno: Unlimited Love”
aired in Japan, highlighting his charitable work.

6

Brother Zeno Zebrowski’s legacy
continues to inspire, reminding us of the
boundless love and selflessness that can
bqd transform lives. There are also films
3 produced about him in Poland. In

: i, Czarina in his home parish, the region of
Mazowsze, there is his beautiful, bronze monument and
museum dedicated to him. One can learn more about brother
Zeno Zebrowski and Saint Kolbe in mission museums in
Niepokalanow, Poland and in Nagasaki, Japan. In the city of
Ostroleka, Poland there is Brother Zenon Zebrowski
boulevard. In the region of Mazowsze, Poland there 3 schools
bearing his name. There many books written about him in
Japanese and in Polish. Brother Zeno is a national hero in
Japan. He is buried in a catholic cemetery in Tokyo. Imagine
brother Zeno left his native Poland in 1930 and return to
native land only once and just for a few weeks to visit his
family and Franciscan brothers. On April 24™ 2024, on the
date of he is arrival to Nagasaki and the date
of his death, in Tokyo there will be special
celebration, organized by the Polish ambassy
dedicated to him. Brother Zenon is a
candidate for sainthood. He proudly
represented Poland in Japan and helped to
plant the Franciscan Order in the great land
of Japan.

mta

DYZUR KONSULARNY -
26 -27 kwietnia. Konsulat Generalny
Rzeczypospolitej Polskiej w Nowym Jorku
organizuje u nas w Bostonie Dyzur Konsularny w celu
odnowienia / wyrobienia paszportow. Nie

dowodow osobistych! Dyzur odbedzie si¢ w pigtek i sobote
26-27 kwietnia biezacego roku w sali im. Sw. Jana

Pawta I w Centrum Parafialnym (dawna szkota St. Mary's
School) Parafii Matki Boskiej Czestochowskiej w

Bostonie. Adres: 655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127.
10 kwietnia o godz. 20:00 rozpoczela sie rejestracja.

Na miejscu bedzie fotograf'i moiliwosé wykupienia money
order (za odpowiedniq oplatq).

Dodatkowych informacji udziela Wiestaw Wierzbowski pod
numerem telefonu 617-797-7596 lub emailowo:

wiesiek. wie@gmail.com.

ZAPRASZAMY NA NIEZAPOMNIANE
SPOTKANIE Z PROFESOREM MARKIEM
J. CHODAKIEWICZEM

W sobote 20 kwietnia o godz.6:00 wieczorem w sali $w. Jana
Pawtla II odbedzie si¢ spotkanie z prof. Markiem J.
Chodakiewiczem. Profesor Chodakiewicz jest wspaniatym
Polakiem, patriota, historykiem, pisarzem i wnikliwym
analitykiem polityki krajowej i migdzynarodowe;j. Jest on
wyktadowca w *The Institute of World Politics’ w
Waszyngtonie. Wstep na spotkanie wynosi $20. Warto
przyjs$¢ i na pewno nie beda to stracone pieniadze. Starajmy
si¢ rozglosi¢ to spotkanie i zapro$my naszych przyjaciot i
znajomych, bo druga okazja tak szybko juz si¢ nie pojawi.
P.S. 18 maja ( w 104 rocznice urodzin Sw. Jana Pawta II)
bedziemy goscili zong profesora Monike Jablonska
Chodakiewicz, autorke ksigzek o Papiezu Janie Pawle 11
(wejscie biletowane).
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PORTABLE OXYGEN
FOR YOUR ON-THE-GO
LIFESTYLE

Call us toll-free at

1-888-485-5350

CLAIMYOUR

RISK-FREE

e trial- Return within 30 days of
ase for a full refund of purchase price.

'PM230469 EN_EX_USA
Rx Only. © 2023 Inogen, Inc.
301 Coromar Drive, Goleta, CA 93117
Inogen® is a trademark of Inogen,

Inc. The usage of any Inogen, Inc.
trademark is strictly forbidden without
the prior consent of Inogen, Inc. All
other trademarks are trademarks of
their respective owners or holders.

healthi iests.
¥ clergytrust =z

Fr. Tom Nestor has served as pastor

at the Collaborative Parishes of
Resurrection and Saint Paul in
Hingham for the past ten years, and
previously served at St. Eulalia’s in
Winchester for 17 years. A Harvard
graduate and native of West Roxbury,
Fr. Nestor is known for fostering a
sense of community wherever he goes.

SCAN HERE for

Venmo, Google/
Apple Pay, PayPal 3
via Givebutter.

donateat
clergytrust.org

4-DAY "

TRIAL —~

DOWN PAYMENTS INTEREST

FOR2YEARS

. BUY 2 WINDOWS
GET 2 FREE!

Call (855) 919-2625

*Offer Valid on Potomac and ComfortSmart Models. 4 Window Minimum. Cannot be combined
with any other offer. Excludes labor. Based on 10 Georgetown model, Double hung/slider windows
with standard installation. Subject for Credit Approval. Offer Ends 12/31/24. MA HIC #157968

For Advertising call 617-779-3771

SERVICE SATISFACTION SELECTION
Q 0 +
99.5% 96% 1500
of our windows are installed customer satisfaction locally-made, custom
right the first time, requiring no on clean up & safety styles and options.
follow-up service, in over 150,000 homes, to choose from,

Pilot Bulletins

Fr. George E

Sat. 8:30AM - 12:
MAY - JULY |

VIEW ALL GRADUATE
PROGRAMS IN
THEOLOGY
CIETOE

WWW.S]S.EDU

“Jesus Wept.” John 11:35

PROTECT * “gg

WHAT MATTERS MOST iz 1

Whether you are home or away, protect what matters
most from unexpected power outages with a Generac
Home Standby Generator.

Warranty*
A $735 Value!

$0 MONEY DOWN + LOW MONTHLY PAYMENT OPTIONS
REQUEST A FREE QUOTE

(617) 841-4985

*To qualify, consumers must request a quote, purchase, install and activate the
generator with a participating dealer. Call for a full list of terms and conditions.

GENERAC
e |

FREE

7-Year Extended

Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA

4376


www.sjs.edu

(L,.J Medical
Psychiatric Services for Children & Adults
833-394-7998 / www.abcmedical.com

841 Main Street
Tewksbury, MA 01876

(978) 851-9103

METRO ENERGY

www.metroenergyboston.com
FAMILY OWNED & OPERATED SINCE 1929
Quality Heating Oil
Discounts * Budgets = Heating = Cooling
641 E, Broadway * South Boston
(617) 268-4662

Rosaries from Flowers
“Handmade from the Flowers
of your Loved One”

www.rosariesfromflowers.com

Honoring.
Remembering.

Celebrating.

MURPHY

FUNERAL HOME

James I Murphy

A L e Celibiation® CHome Thomas P Murphy

Family owned and operated for four generations

1020 Dorchester Avenue, Dorchester, MA
617-265-9840 * tpmurphy77@gmail.com * www.jmurphyfh.com

An Enduring Legacy of Goodness
Save the Date: October 16, 2024

)

Celebrating 175 Years of the
Sisters of Notre Dame de Namur in New England

More info: www.snddeneastwest.org/175NE
Contact: Jen Pearce 617.387.2500

ZIGGY’S

TOURS

A n a 5 e r v

827 Dorchester Ave., Boston, MA 02125

617-288-7777

ReverWWouks

CREDIT UNION

Dedicated to our Members.
Invested in our Community!!!

www.ZiggysTours.net
617-436-1005
The or visit: www.rwcu.com
New England 256 Freeport St., Dorchester
Carpenters e ——1

POLISH GENEALOGY SERVICES

Yolande Makowska

342 Bunker Hill Street
Charlestown, MA 02129

617-899-5247
yolande2@me.com

Union I

The most important joint venture
in the construction industry.
nerce.org

AD SPACE

AVAILABLE
617-779-3771

“Be a Servant” Matthew 20:26

We have a program starting Learn more
May 31, 2024 508-271-7155

Retrouvaille of New England

HelpOurMarrlage org

For Advertising call 617-779-3771

Pilot Bulletins

Make an impact
on someone’s life

Volunteers are needed in the Greater Boston,
Quincy, Framingham, Springfield, and
Worcester areas.
bit.ly/mabvivolunteers

Leam mm"** .4

R s T ——
MASSACHUSETTS ASSOCIATION
— fOr the

Blind and Visually Impaired

| A N AR Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376
4376
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